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Liebe Leserinnen und liebe Leser,
die Broschiire, die Sie in Thren Hianden halten, wird

Thnen auf spielerische Art und Weise ermdglichen,
die erzgebirgischen Partnerstidte Olbernhau und Lit-
vinov zu entdecken!

Im Rahmen des Deutsch-tschechischen Jugendfo-
rums organisierten im Sommer 2012 sechs deutsche
und tschechische Studenten Stadtrallyes fiir die Be-
wohner der beiden Stidte. Gemeinsam gingen Teil-
nehmer verschiedenster Altersgruppen unter dem
Projektmotto ,,Quer durch Stidte und Generationen®
auf Entdeckungstour.

Die dabei entstandenen Materialien kénnen Sie nun
aufbereitet in dieser Broschiire finden und damit
selbst in beiden Stidten je sechs verschiedene Orte
aufsuchen. Um alle Punkte, die problemlos zu Fufl
erreichbar sind, auf Anhieb zu finden, nutzen Sie die
beiden Stadtpline. An jeder Station angekommen,
gilt es die Antworten auf Quizfragen herauszufinden.
Fiir jede richtige Antwort erhalten Sie einen Losungs-
buchstaben, der in die Tabelle auf Seite 30 eingefiigt
werden muss. Sind alle Antworten richtig, erhalten Sie
die Losungsworter und deren Ubersetzung.

Wir wiinschen Ihnen viel Spafy beim Erkunden der
beiden Stidte, Uberwinden der Grenzen und Kennen-
lernen Threr Nachbarn!



Milé ¢tenarky, mili Ctenafi,

brozura, kterou prdavé drzite v rukou, Vim interaktiv-
nim zptisobem umozni objevovat a pozndvat krusno-
horskd partnerskd mésta Litvinov a Olbernhau.

V Iété 2012 v rdmci Cesko-némeckého féra mlddeze zor-
ganizovalo Sest Ceskych a némeckych studentii méstskou
rallye pro obyvatele obou mést. Ulastnici riznych vé-
kovych skupin spolecné prozkoumdvali své rodné mésto
i mésto partnerské, a to pod mottem celého projektu
»Napfi¢ mésty a generacemi.

Diky materidliim, které béhem projektu vznikly a které
naleznete v této broZufe, se miiZete pustit do objevo-
vdni obou mést i Vy. V kazdém z nich je pFipraveno
Sest riiznych zastdavek, k nimz se vizi otdzky naseho
kvizu. Za kaZdou sprdvnou odpovéd ziskdte pismenko,
které zapiSete do tabulky na konci brozury. Pokud bu-
dou vSechny odpovédi spravné, vyjde Vam tajenka a jeji
preklad.

VSechny zastdvky se nachdzi blizko sebe a jsou pésky
snadno dostupné. Za vicelem lepsi orientace naleznete v
brozute i planky mésta. Potadi zastdvek, tak jak jsme jej
vypracovali, je pouze nasim doporucenim a miiZe byt
libovolné ménéno.

Prejeme Vidm mnoho zdbavy pti objevovdni obou mést,
pti prekondvini hranic a pozndvdni Vasich sousedii!




OLBERNHAU STATION 1

o 4

Aus dem Geschichtsbuch

Der Stadtpark war frither Teil des Rittergutes und
diente als Garten. Es wurden dort zahlreiche Kriuter
sowie Gemiise und Obst angebaut. Auch Hetzjagden
hielt man ab. Als 1767 bei einer solchen mehrere Pis-
tolenschiisse im Dach des alten Herrenhauses ein-
schlugen, brannte dieses daraufhin vollstdndig nieder.
Gepragt wurde das Bild des Stadtparks lange Zeit von
iiber 200 Jahre alten Linden. Diese wurden jedoch
nach 1950 gefillt. Lediglich zwei dieser Linden blie-
ben erhalten - bis heute. Sein derzeitiges Aussehen
erhielt der Stadtpark nach einer umfangreichen Um-
gestaltung nach 1992.

Zaznam z kroniky

Meéstsky park byval diive soucdsti rytifského statku a
slouzil jako zahrada, ve které se péstovaly rozli¢né dru-
hy bylin, ovoce a zelenina. Castou zdejsi uddlosti byvaly
Stvanice. Roku 1767 doslo pti jednom z mnohych lovii k
nestésti, nékolik stiel zasdhlo stfechu starého panského
domu, ktery se vznitil a kompletné shofel.

Dlouhd léta dominovaly méstskému parku lipy, které
byly staré pres 200 let. Po roce 1950 vsak byly témér
vSechny pokdceny. Zachovaly se pouze dvé, a to aZ do-
dnes. Své nynéjsi podobé vdéci méstsky park rozsdhlé
tipravé, kterou prosel po roce 1992.



Wie viele Gedenksteine gibt es im Stadtpark?
Kolik je v méstském parku pomm’ki’t?

a > F »
b- A -
c > G - S8H

Einer dieser Steine ist einer Personlichkeit gewidmet.
Wann wurde diese geboren?

Jeden z téchto pomnikii je vénovdn zndmé osobnosti. Kdy se
tato osobnost narodila?

a 1832 = > 3D

c 1848 -» N =

Welchen Beruf hatte diese Personlichkeit?
Cim tato osobnost byla?

a  Dirigent/Dirigentem - R -+ 3B

o [Phicscpvrisoem > [N » [8C]

c Ingenieur/inZenyrem = R > 4A



Okresni soud

OLBERNHAU STATION 2

o 4

Aus dem Geschichtsbuch

Das Amtsgericht hat eine wechselhafte Geschichte
hinter sich. Nachdem die Stadt Olbernhau 1892 vom
Justizministerium die Erlaubnis zur Errichtung eines
eigenen Amtsgerichtes erhielt, wurde kurz darauf mit
dem Bau begonnen. Die Einweihung erfolgte schlief3-
lich am 1. April 1895. Nach 1945 verlor das Gebadude
seine urspriingliche Funktion. In der Folgezeit diente
es als Jugendclubhaus, Kinderbibliothek und Altstoff-
annahmestelle. 1992 kaufte schliefilich die Volksbank
Mittleres Erzgebirge das vom Verfall bedrohte Ge-
baude und erdffnete 1994 nach einer Sanierung ihre
Hauptfiliale darin.

Zaznam z kroniky

Okresni soud md za sebou zajimavou historii. Roku
1892 ziskalo mésto Olbernhau od Ministerstva sprave-
dlnosti povoleni ke zfizeni viastniho okresniho soudu a
krdtce poté zacalo s jeho vystavbou. Provoz soudu byl
slavnostné zahdjen 1. dubna 1895. Po roce 1945 vSak
budova ztratila svou piivodni funkci a v ndsledujicich
letech slouzila riznym dceliim. Byla v ni umisténa
détskd knihovna, také klub mlddeze, a nékolik let byla
vyuzivina dokonce i jako sbérna surovin. V roce 1992
budovu, kterd vice a vice chdtrala, zakoupila banka
Volksbank Mittleres Erzgebirge a po rekonstrukci v roce
1994 v ni otev¥ela svou hlavni pobocku.




Wie hief3 die Zoblitzer Strafle frither?
Jak se ulice Zoblitzer StrafSe jmenovala drive?

a  GroBe Biuchsengasse = (o] >

C  Obere Kanonengasse - | > 4G

Gehen Sie zur Schautafel - wann wurde das »Raacher-
mannl-Lied« geschrieben?

Jdéte k informacni tabuli - kdy vznikla piseri ,Raacher-
mannl-Lied“?

a 1925 = > 3l

b---

c 1957 -» L -+ 4H

Was gibt im Fenster des ehemaligen Amtshofes zu
sehen?
Co Ize vidét za okny byvalého hostince Amtshof?

a Autos/Auta 2 B =

c Fahrrader/Kola > S = 3F
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OLBERNHAU STATION 3

o 4

Aus dem Geschichtsbuch

Die Stadtkirche wurde 1590 erbaut, aber bereits
1639 wihrend des Dreifligjihrigen Krieges nieder-
gebrannt. Der Wiederaufbau erfolgte 1648. Durch
einen Blitzeinschlag 1790 wurde die Kirche erneut
stark beschiddigt und erhielt mit der anschliefenden
Instandsetzung ihre heutige Form. Nach den beiden
Weltkriegen, denen jeweils die drei Glocken zum Op-
fer fielen, wurde 1952 eine umfangreiche Restauration
feierlich abgeschlossen. Auf dem vor der Kirche be-
findlichen Markt konnen seit 1951 zur Adventszeit die
Wahrzeichen Olbernhaus besichtigt werden: Nuss-
knacker, Reiterlein und Pfefferkuchenfrau.

Zaznam z kroniky

Meéstsky kostel byl postaven roku 1590, ale jiz v roce
1639 béhem tticetileté vdlky vyhotel. Opétovné vystav-
by se dockal roku 1648. V roce 1790 byl viak zasazZen
bleskem, ktery jej znovu silné poskodil. Ndsledovala re-
konstrukce, jez kostel uvedla do dnesni podoby. Po obou
svétovych valkdch, kterym padly za obéf pokazdé vsech-
ny t¥i kostelni zvony, byla zahdjena rozsdhld renovace
celého objektu, jez byla slavnostné ukoncena roku 1952.
Ndamésti pred kostelem jiz od roku 1951 0Zivd zejména v
predvdnocnim Case, kdy zde své tradiéni misto zaujmou
symboly mésta Olbernhau - louskdcek, jezdec a perni-
kdfka.



Gehen Sie hinter die Kirche. Sie sehen einen viereckigen

Bau - als was konnte er gedient haben?
Jdéte za kostel, za kterym uvidite ctvercovou stavbu. Jako
co podle Vis diive slouzila?

a Als Biihne/Jako jevisté 2 V = 3D
b Mssaaosy 0 R0 3B
c Als Gruft/Jako hrobka > N = 4H

Schitzen Sie, wie hoch der Turm der Olbernhauer
Kirche ist!
Odhadnéte, jak vysokd je véz olbernhauského kostela!
a 2im > N - 4F
o [8om] - [0] » [3F]

c 48m -» D -» 3B

Suchen Sie die ,Konigseiche” - wann wurde diese
gepflanzt?
Najdéte ,,Konigseiche® [Dub Krdl] - kdy byl zasazen?

a 1615 -» C -» 3G

c 1848 ~» P -



T e

Ryf/rsky statex a muzeum

OLBERNHAU STATION 4

o 4

Aus dem Geschichtsbuch

Urspriinglich befanden sich an dieser Stelle alte Bau-
ernhofe, die 1654 zum Rittergut ernannt und umge-
baut wurden. Geprigt wurde dieser Gebdudekomplex
unter anderem durch Landwirtschaft, aber auch Jagd-
und Braurecht. Zudem nutzten es Kurfiirsten als Auf-
enthaltsort wihrend ihrer Jagdveranstaltungen.

1933 kaufte die Stadt Olbernhau das Rittergut und er-
offnete 1957 darin das Museum ,,Haus der Heimat.*
Ab 2002 wurde das Museum erweitert und grundle-
gend saniert. Neben dem mittlerweile umbenannten
»Museum Olbernhau“ gibt es heute hier noch die
Stadtbibliothek und einen Jugendclub.

Zaznam z kroniky

Pivodné se na tomto misté nachdzely staré selské stat-
ky, jez byly roku 1654 prejmenoviny na statky rytitské
a odpovidajicim zpiisobem prestavény. Cely komplex
slouzil mimo jiné zemédélstvi a disponoval loveckym
a vdrecnym prévem. Kromé toho zde pobyvali kurfir-
ti, kdyz v okoli pofddali $tvanice. V roce 1933 koupilo
rytiisky statek mésto Olbernhau a v roce 1957 v ném
otevielo muzeum s ndzvem ,Haus der Heimat* [Diim
vlasti]. Od roku 2002 bylo muzeum rozsifovino a kom-
pletné rekonstruovino. Kromé muzea, jez se mezitim
prejmenovalo na , Museum Olbernhau se zde v soucas-
nosti nachdzi také méstskd knihovna a kiub milddeze.
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PEEE L e

Schauen sie auf die Schautafel vor dem Museumsein-
gang. Was wurde im Rittergut bis 1895 hergestellt?
Prectéte si text na informacni tabuli pred vchodem do mu-
zea. Co se na rytitském statku do roku 1895 vyrdbélo?

a Bier/Pivo > I’ >

c Wein/Vino > 8§ o

Schauen Sie sich auf der Schautafel vor dem Museum die
Bilder der ehemaligen ,,Gerichtsschinke“ an. Suchen Sie
dieses Gebdaude im Umfeld des Marktes/Rittergutes. Was
befindet sich heute darin?

Na informacni tabuli pred muzeem si prohlédnéte obrdzky
tehdejsi ,Gerichtsschinke [soudni krémy] a najdéte tuto
budovu v okoli ndmésti/rytitského statku. Co se v ni dnes
nachdzi?

Schreibwarengeschéft/ é
Obchod s kancelarskymi potrebami

CoommR 2w

Anwaltskanzlei und Antiquitatenhandel/
Advokstni kanceléF a starozimicti > U > 3C



o 4

Aus dem Geschichtsbuch
Frither stand hier ein Gasthaus, das ab 1894 Tivoli
hie8 und zu Beginn des 20. Jahrhunderts zum Thea-

ter-, Konzert- und Ballhaus umgebaut wurde. Dieses
brannte jedoch 1906 nach der Fertigstellung vollstin-
dig nieder - aber bereits neun Monate spiter folgte die
Wiederer6ffnung. Der Neubau im Jugendstil entwi-
ckelte sich zum kulturellen Mittelpunkt der Stadt und
erhielt in den folgenden Jahren den Ruf, ,das grofite
und schonste Etablissement des Erzgebirges” zu sein.
Nach der SchliefSung 1994 folgte 1999 die Wiederbele-
bung des Hauses und damit verbunden eine umfang-
reiche Restaurierung.

Zaznam z kroniky

Na misté dnesniho kulturniho domu stdval piivodné hos-
tinec, jenz se od roku 1894 honosil ndzvem Tivoli. Zaldt-
kem 20. stoleti byl prestavén na kulturni diim, ve kterém
se potddaly koncerty, plesy a divadelni pfedstaveni. Tés-
né po ukonceni stavebnich praci vSak budova roku 1906
kompletné vyhotela. S novou vystavbou se zacalo témér
okamZzité, kulturni ditm Tivoli byl opétovné otevien jiz
o devét mésicii pozdéji. Secesni novostavba se zdhy stala
kulturnim centrem celého mésta a v ndsledujicich letech
ziskala povést ,,nejvétsiho a nejhez¢iho podniku v Krus-
nych hordch®. V roce 1994 byl kulturni dism uzavien a v
roce 1999 probéhla rozséhld rekonstrukce celého objektu,
ktery byl ndsledovné opét uveden do provozu.



Gehen Sie zur Schautafel und finden Sie heraus, welche
baulichen Anderungen am Tivoli im Laufe der Zeit

vorgenommen wurden!
Jdéte k informacni tabuli a zjistéte, jakymi stavebnimi tipra-
vami budova Tivoli v priibéhu let prosla!

Eckige Fenster wurden durch
runde ersetzt./
a Hranata okna byla nahrazena ? c * 3H
okny ovalnymi.

Die Turmchen auf dem Dach
b sind verschwunden./ > 'S - |3
Zmizely véZicky na streSe.

Die Fassade hatte friiher einen
roten Anstrich./
c Fasada méla drive ¢erveny > G ? 4F
nater.

Sehen Sie sich die Zeichnung an. In welchem Jahr zeigt

diese das Tivoli?
Diikladné si prohlédnéte kresbu. Ve kterém roce budovu

Tivoli zobrazuje?
a 1805 -» R - 4G
b 1905 - [ I - |4l
c 19%0 -» L -» 3B



| L T

; 3 t L | I I
) -adnice a u//ceﬁ" IH., w

j/nnere_ Grunz‘ha/er Stralbe

OLBERNHAU STATION 6

D Aus dem Geschichtsbuch
1908 eréffnete am Ende der Inneren Griinthaler Stra-
e die ,Restauration Kegelschmiede® Im gleichen
Jahr verlegte die Olbernhauer Stadtverwaltung ihren
Sitz in die beiden Obergeschosse dieses Gebaudes.
Bis Ende 1911 wurde das Haus dann durch einen gro-
Blen Anbau erweitert, wodurch es seine heutige Form
erhielt. Bevor die Verwaltung in das jetzige Rathaus
zog, befand sich deren Sitz in der Inneren Griintha-
ler Strafle 19. Diese Strafle ist noch heute Olbernhaus
Haupteinkaufsstrale und wurde in der Vergangenheit
mehrmals durch grofle Hochwasser schwer bescha-
digt, wie etwa 1897, 1932 und zuletzt im August 2002.

CZ Zaznam z kroniky
Roku 1908 byla na konci ulice Innere Griinthaler StrafSe
oteviena ,Restaurace Kegelschmiede®. V tomtéz roce vy-
uzila budovu sprava mésta Olbernhau a premistila své
sidlo do obou jejich hornich pater. Budova byla koncem
roku 1911 rozsitena o velky ptistavek, ktery ji dodal
soucasnou podobu. Predtim, nez se méstskd sprdva pe-
stéhovala do budovy nynéjsi radnice, sidlila na adrese
Innere Griinthaler StrafSe 19. Tato ulice je dodnes hlav-
ni ndkupni t¥idou mésta Olbernhau a byla v minulosti
nékolikrdt téZce poskozena rozsdhlymi povodnémi. Ty
nejvétsi zasdhly mésto v letech 1897, 1932 a naposledy

m také v srpnu 2002.



Suchen Sie die Sidule mit dem Windrad, die den Infor-
mationspunkt markiert. Welches Olbernhauer Wahrzei-
chen ist darauf zu sehen?

Najdéte sloup s vétrnym kolem, ktery pozndte podle cervené
znacky pro informace. Ktery symbol Olbernhau je na ném
vidét?

Das Reiterlein des Rittergutes/ >
Jezdec z rytifského statku

Napoleons Reiterlein/
Napoleonuv jezdec

Gehen Sie in die ,,Innere Griinthaler Strafle“ und suchen
Sie die Hausnummer 15. Dieses ist eines der beiden
dltesten Héduser in der Innenstadt. Welches Geschiift ist
nun in dem Haus?

Jdéte do ulice ,Innere Griinthaler StrafSe“ a najdéte diim Cp.
15. Tento diim je jednim ze dvou nejstarsich domii v centru
mésta. Jaky obchod se zde nyni nachdzi?

a Schuhgeschaft/Obuy > A - 3C
o eotelenekama o & oAl
Geschenkwarenladen/Obchod > H 5> 3G

s darkovymi predméty

Suchen Sie die Tafel, die den Hochwasserstand vom
12./13. August 2002 markiert. Schiitzen Sie, wie hoch
das Wasser an diesem Ort stand!

Najdéte ceduli, kterd ukazuje stav vody pti povodnich

12. a 13. srpna 2002. Odhadnéte, jak vysoko voda na tomto
misté vystoupala!

Etwa/priblizné
1,2m

Etwa/priblizné
3,1m

>



LITVINOV ZASTAVKA 1

o 4

Zaznam z kroniky

Roku 1715 nechal Jan Josef Valdstejn postavit pansky
dtm. Jiz mezi lety 1732 a 1743 jej Valdstejnav poto-
mek prestavél na zamek, ktery se v této podobé za-
choval az dodnes. Poté, co barokni stavba presla roku
1924 do statniho vlastnictvi, fungovala jako lesni Grad
a byla do ni umisténa také vystava o historii mésta.
Od roku 2006 patti objekt méstu Litvinov, které jej
postupné rekonstruuje.

Mezilety 1878 a 1880 byl pred zdmkem zfizen anglicky
park, v némz byly vysdzeny ruzné exotické dfeviny.
Ve 20. a 30. letech 20. stoleti se v bezprosttedni bliz-
kosti zamku konaly prvni hokejové zapasy.

Aus dem Geschichtsbuch

1715 lief§ Jan Josef von Waldstein ein Herrenhaus er-
richten. Bereits von 1732 bis 1743 veranlasste dessen
Nachfahre den Umbau zum Schloss, womit es seine heu-
tige Erscheinung erhielt. Nachdem das Barockschloss
1924 in Staatsbesitz iiberging, brachte man dort unter
anderem das Forstamt und eine Ausstellung zur Stadt-
geschichte unter. Seit 2006 ist die Stadt Litvinov der Be-
sitzer und rekonstruiert das Gebdude schrittweise.

Von 1878 bis 1880 wurde vor dem Schloss ein englis-
cher Park angelegt, der viele exotische Baumarten be-
herbergt. In unmittelbarer Nachbarschaft fanden in
den 1920er und 1930er Jahren zudem die ersten Eis-
hockeyspiele statt.



Zacatkem 18. stoleti byla v Litvinové zaloZena soukenicka

manufaktura, ktera méla velky vyznam pro dalsi rozvoj
mésta. Dnes ji u vchodu do zameckého parku pripomina
pouze obelisk, jenz byl postaven u prilezitosti 100. vyroci
zalozeni manufaktury. V jakém roce se 100. vyrodi slavilo?
Anfang des 18. Jahrhunderts wurde in Litvinov eine Tuch-
manufaktur gegriindet, die fiir die Entwicklung der Stadt von
grofer Bedeutung war. Heute erinnert daran der Obelisk am
Eingang des Schlossparks, der anlisslich des 100-jéhrigen
Griindungsjubildums der Manufaktur errichtet wurde. Wann
war das Jubildum?

a 1805 - >

c 1815 -» R =

Cestou k zameckému parku objevite mistni raritu - takzvany
»strom ve stromé“. Které dva druhy stromii zde sristaji?

Am Weg durch den Schlosspark steht eine Besonderheit - der
so genannte ,,Baum im Baum‘. Welche zwei Baumarten sind

hier verwachsen?

a Buk a biiza/Buche und Birke S -5 1D

c Javor a akat/Ahorn und Akazie 2 N = 2G



LITVINOV ZASTAVKA 2

o7 4

Zaznam z kroniky

Na vétsiné dne$niho ndmésti Miru se dfive rozkladal
chovny rybnik. Poté, co mezi lety 1885 a 1889 doslo-
va zmizel z mapy mésta, se nové vznilé plose zacalo od
roku 1890 fikat Jiftho ndmeésti. V nasledujicich letech
muselo byt kviili politickym zménam nékolikrat pre-
jmenovano, nazyvalo se podle Karla Marxe, Konrada
Henleina a jméno mu propuj¢il i Dr. Edvard Benes.
Soucasny nézev pochdzi z roku 1952.

Uprostied namésti stoji radnice, jeZ byla vystavéna v le-
tech 1937 a 1938. Od té doby ji navzdory véem politic-
kym zméndm zdobi vyobrazeni archandéla Michaela.

Aus dem Geschichtsbuch

Der Friedensplatz war friiher zu groffen Teilen ein
Fischteich. Nachdem der Teich aber zwischen 1885 und
1889 komplett aus dem Stadtbild verschwand, nann-
te man 1890 die neuentstandene Fliche Georgsplatz.
Unter dem Einfluss der politischen Verdnderungen er-
fuhr der Platz in den folgenden Jahrzehnten mehrere
Umbenennungen: die Namensgeber waren Karl Marx,
Konrad Henlein und Dr. Edvard Benes. Den heutigen
Namen erhielt der Platz schliefSlich 1952.

In der Mitte des Ndmésti Miru befindet sich das Rat-
haus, das 1937/38 errichtet wurde. Am Gebdude prangt
seitdem, aller politischen Wechsel zum Trotz, ein Bildnis
des Erzengels Michael.



Najdéte na budové radnice vyobrazeni sv. Michaela
archandéla! Co drzi v rukou?

Suchen Sie am Rathaus das Bildnis des Heiligen Erzengels
Michael! Was hdlt er in den Hinden?

a Vahy a meé&/Waage und Schwert 2 R - 1H
b wopiastspeerundsonid 5 N5 20
c Kfiz a bibli/Kreuz und Bibel > i > 1F

Kde jesté miiZete v souvislosti s méstem Litvinov tento
obraz najit?

Wo kiénnen Sie dieses Abbild auflerdem im Zusammenhang
mit Litvinov finden?

Na znaku hasi¢t/
a Im Wappen der Feuerwehr » | > 2G
c Na logu hokejového klubu/ N U 5> 9H

Im Vereinslogo der Eishockeymannschaft

Jaké jsou barvy mésta Litvinov?
Was sind die Litvinover Stadtfarben?

a Cervena, bila a Zluta/Rot, weiB und gelb > E - 1E
c Modra, bila a Gervena/Blau, wei und rot » § - 1G

s
| B
=}



LITVINOV ZASTAVKA 3

o7 4

Zaznam z kroniky

Masarykovo namésti je nejstar§im naméstim ve meés-
té, vzniklo po ziskdni trzniho prava roku 1715. Na-
mésti obklopovaly samé dilezité budovy, kromé kos-
tela to byla pfedevs$im radnice a fara.

Nazev po prvnim ¢eskoslovenském prezidentu Toma-
§1 Garrigue Masarykovi (1850 - 1937) ziskalo namésti
vroce 1931. Ale i jeho nazev byl v nésledujicich letech
odsouzen k neustalym zméndam, jez odrazely tehdejsi
politické poméry. V jejich dusledku byl dokonce od-
stranén a zni¢en pomnik postaveny na Masarykovu
pocest.

Aus dem Geschichtsbuch

Der Masaryk-Platz ist der dlteste Platz der Stadt und
entstand nach dem Erhalt des Marktrechts 1715. Ne-
ben der Kirche gab es um den Platz herum noch wei-
tere wichtige Gebdude, wie das alte Rathaus und das
Pfarrhaus. Die Namensgebung des Platzes nach Tomds
Garrigue Masaryk (1850 - 1937), dem ersten Priisi-
denten der Tschechoslowakei, fand 1931 statt. Jedoch
erfuhr auch dieser Platz noch zahlreiche Umbenennun-
gen in den darauffolgenden Jahren, die den jeweiligen
politischen Zustinden geschuldet waren. Das zu Ehren
Masaryks errichtete Denkmal wurde im Zuge dessen
entfernt und zerstort.



Kdo byl Toma$ Garrigue Masaryk, po némz se dnes
namésti jmenuje?

Wer war Tomds Garrigue Masaryk, dem dieser Platz heute
gewidmet ist?

Prvni prezident Ceskoslovenska/
Der erste Président der Tschechoslowakei

Prvni starosta Litvinova/
Der erste Biirgermeister Litvinovs

Najdéte maly dium s vézickou a zjistéte, co v tomto domé
dfive byvalo.

Finden Sie das kleine Haus mit dem Tiirmchen auf dem
Dach! Suchen Sie nach Hinweisen, was friiher darin unterge-
bracht gewesen sein konnte.

a 8kola/Eine Schule > R = 1G
b HestUDieFevewerr > E > 2E
> B

c Stara radnice/Das alte Rathaus -+ 1F

Co je v soucasné dobé uprostied namésti misto pomniku
Tomase Garrigua Masaryka?

Was sehen Sie heute in der Mitte des Platzes anstelle des
Masaryk-Denkmals?

a Jabloii/Einen Apfelbaum 2 K =

C Kasna/Einen Springbrunnen > E >
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[Kostel sv. Michaela]
archandéla)
Kirche des Helligen

Erzengels Michael

Zaznam z kroniky

Kostel sv. Michaela archandéla je nejstar$i dochovanou
budovou Litvinova. Nedilnou sou¢dst mésta tvoii jiz od
obdobi mezi lety 1685 a 1694, kdy byl vystavén podle
navrhu barokniho architekta Jeana Baptisty Matheye.
Béhem sedmileté valky byl kostel nékolikrat zpustosen,
takze prvnich stavebnich oprav bylo zapotiebi jiz v roce
1763. Pravé z této doby pochazi vétsina vnitfnich pro-
stor. Posledni rozsahlou renovaci prosla budova zacat-
kem 90. let 20. stoleti u piileZitosti tfisetletého vyroci
své existence.

Pobliz kostela se nachdzi také socha sv. Jana Nepomuc-
kého, kterd je v Litvinové svého druhu nejstarsi.

Aus dem Geschichtsbuch

Die Kirche ist das dlteste erhaltene Gebdude Litvinovs.
Errichtet wurde sie zwischen 1685 und 1694 durch den
Barockarchitekt Jean Baptiste Mathey und prigt seitdem
das Stadtbild. Wihrend des Siebenjihrigen Krieges wur-
de das Gotteshaus mehrfach gepliindert, sodass bereits
1763 eine erste Renovierung notwendig wurde - der
GrofSteil des Innenraums stammt aus dieser Zeit. Eine
letzte umfassende Erneuerung fand Anfang der 1990er
Jahr anlisslich des 300-jdhrigen Jubildums statt.

Auf dem Areal findet sich zudem noch eine Statue des
heiligen Johannes Nepomuk. Dieses freistehende Stand-
bild ist in Litvinov das dlteste seiner Art.



Mezi obéma kostelnimi vézemi je vidét socha.
Nad kym vitézi?
Zwischen den beiden Kirchtiirmen sehen Sie eine

Statue. Wen ringt diese nieder?

Nad ¢ertem jako symbolem zla/
Den Teufel als Symbol fiir das Bése

COCERISTRRAAT o N o e

Nad Ivem jako symbolem sily/ A
Einen Léwen als Symbol seiner Stérke ? c ? 2F

c
Kolik kfizii na stfese spocitate?
Wie viele Kreuze konnen Sie auf dem Dach zihlen?
a 1 » V - 1A
2

o [20 - [N - [2e
<>

c 3 =» E

Kolik soch na nadvofi kostela najdete?

Wieviele Statuen konnen Sie im Kirchenhof entdecken?
a 2 » R -» 2E
b - > - >

c 8 » 8§ -» 1C
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Zaznam z kroniky

Za kostelem se v soucasné dobé rozkladaji Voigtovy
sady. Dfive na tomto misté staval prvni litvinovsky kos-
tel, k némuz patfil také hibitov. Misto bylo pojmenova-
no po ¢eském osvicenci a litvinovském rodéku Nikolasi
Adauktu Voigtovi (1733 - 1787).

V parku se dodnes zachovaly dvé barokni plastiky, jed-
se nachdzi hned za kostelem. Na protilehlém konci sadt
je socha Herkula (zvana téz Samson), ktera byla vytvo-
fena mezi lety 1730 a 1740 a pfemisténa do Litvinova
roku 1820.

Aus dem Geschichtsbuch

Hinter der Kirche befinden sich heute die Voigts-Gdrten.
Frither stand auf dieser Fliche das erste Gotteshaus Lit-
vinovs mit dem dazugehorigen Friedhof. Benannt wurde
das Areal nach dem tschechischen Aufkldrer Nikolaus
Adaukt Voigt (1733 - 1787), der in Litvinov geboren
wurde. In diesem Erholungspark finden sich zudem noch
heute zwei barocke Statuen. Eine davon ist die 1739 er-
richtete Siule der heiligen Dreifaltigkeit unmittelbar hin-
ter der Kirche. Am gegeniiberliegenden Ende der Gdrten
ist die Statue des Herkules (auch Samson genannt) zu
sehen. Geschaffen wurde sie von 1730 bis 1740 und be-
findet sich seit 1820 in Litvinov.




Trojice?
Welches Tier konnen Sie auf der Spitze der Statue der
Heiligen Dreifaltigkeit sehen?

a  Medved/EinenBir -+ R > 2E

- IEEE - Il - EEl

c Ptak/Einen Vogel > G = 1D

Najdéte sochu Herkula (resp. Samsona). O ktera
dvé zvirata se opira?

Suchen Sie nun die Statue des Herkules (bzw. Samson).
Auf welche beiden Tiere stiitzt sich dieser?

a O jelena a vika/Auf Hirsch und Wolf 2 G =

c O orla a kon&/Auf Adler und Pferd > i > 2G

Najdéte na péti vedle sebe stojicich secesnich do-
mech ve Smetanové ulici (viz planek) informaci,

v jakém obdobi byly domy postaveny.

Suchen Sie an den fiinf nebeneinander stehenden
Jugendstilhdusern an der Smetana-StrafSe (siehe Karte)
nach Hinweisen, wann diese erbaut wurden!

a | 1901-1906 -+ Z -
¢ 19211926 -+ T -+ 2D
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Zaznam z kroniky

Koncem 18. stoleti musel byt stary hibitov za kos-
telem podle cisafského natfizeni odstranén z centra
mésta. Z hygienickych a také kapacitnich davodu bylo
roku 1823 rozhodnuto, ze hibitov bude umistén mimo
méstskou zastavbu. Od doby, co byl roku 1968 jesté
jednou premistén, se na tomto misté nachdzi park -
znamu mista.

Kapli v klasicistnim slohu nechala roku 1829 postavit
manZelka hrabéte Franze Adama z Valdstejna (1759
- 1823) na jeho pocest a jakmile byla kaple hotova,
svého zesnulého muze do ni ulozila.

Aus dem Geschichtsbuch

Ende des 18. Jahrhunderts musste aufgrund einer kai-
serlichen Anordnung der alte Friedhof hinter der Kirche
aus der Stadtmitte weichen. Aus Hygiene- und auch Ka-
pazititsgriinden wdihlte man 1823 diesen Platz aufSer-
halb des Zentrums. Nachdem 1968 der Friedhof noch
ein letztes Mal verlegt wurde, schuf man auf der Fléiche
einen Park - einzig die Kapelle erinnert noch an die
frithere Funktion. Errichtet wurde die Kapelle zu Ehren
von Franz Adam Graf von Waldstein (1759 - 1823).
Seine Frau lief§ 1829 das Gebdude im klassizistischen
Stil bauen und bettete nach der Fertigstellung ihren ver-
storbenen Gatten darin um.



Uvnitf kaple stoji velky kiiz. Co z jeho podstavce

vykukuje?
Im Inneren der Kapelle steht ein grofies Kreuz. Was ist
an dessen Fuf§ angebracht?

a Dva mensi kiize/Zwei kleinere Kreuze <>
(o] Dvé Ivi hlavy/Zwei L6wenképfe > >

V parku naleznete mnoho plastik. Co predstavuje
plastika, ktera stoji kapli nejblize?

Im Park gibt es zahlreiche Skulpturen. Was stellt die
Skulptur, die der Kapelle am ndchsten steht, dar?

a Leziciho &lovéka/Eine liegende Person > Z - 2H

c Zboreny sloup/Eine umgestiirzte Sdule > N >

K jakému stavebnimu slohu byste kapli prifadili?
Welchem Baustil kann die Kapelle zugeordnet werden?

Ke gotice/Gotik > S 5 2G
K modern&/Moderne 2 R =



Tajenka Quizvorlage




L itvinov

Legende
Das Waldsteinschloss und der Schlosspark
Friedensplatz und Rathaus
Masaryk-Platz
Kirche des Heiligen Erzengels Michael
Voigts-Girten

Waldsteinkapelle und Park
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